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BICENTENARIO DE
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GERENCIA NACIONAL JURIDICA

CIRCULAR No. 160/2025
La Paz, 23 de junic de 2025

REF.: NOTA CON CITE: VCEI-DGPEACI-UNCFC-Cs-
208/2025 DE 05/06/2025 DEL VICEMINISTERIO DE
COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION.

Para conocimiento y difusién, se remite Nota VCEI-DGPEACI-UNCFC-Cs-208/2025 de
05/06/2025, del Viceministeric de Comercio Exterior e {ntegraciéon dependiente de!
Ministerio de Relaciones Exteriores, comunicando que a través de los oficios EB.JP.-
NSC-319/2025, EB.JP.-NSC-321/2025, EB.JP.-NSC-320/2025, EB.JP.-NSC-310/2025,
EB.JP.-NSC-311/2025, EB.JP.-NSC-315/2025, EB.JP-NSC-314/2025, EB.JP.-NSC-
312/2025 y EB.JP.sNSC-313/2025 de la Embajada de Bolivia en Tokio, Japdn, remite gl
listace de nombres de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen
y otros documentos comerciaies certificados por la Camara de Comercio e Industria
de Gamagori, Nagoya, Himi, Suitz, Kawasaki, Takcrozaws, Saitama, Kiotc y Komatsu.
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Sefora

Karina Liliana Serrudo Miranda
Presidenta Ejecutiva a.i.
ADUANA NACIONAL
Presente.-

REF: REMISION DE FIRMAS Y SELLOS
AUTORIZADOS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN - JAPON

Senora Presidenta Ejecutiva a.i.:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, a objeto de hacer referencia a las notas,
de la Embajada de Bolivia en Tokio, Japén, a través de la cual transmite las
comunicaciones de las Camaras de Comercio e Industria, que se detallan a
continuacion:

e EB.JP.-NSC-319/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Gamagori.

o EB.JP.-NSC-321/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Nagoya.

e EB.JP.-NSC-320/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Himi.

e EB.JP.-NSC-310/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Suita.

e EB.JP.-NSC-311/2025 firmas y sellos autorizados para emisién de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Kawasaki.

e EB.JP.-NSC-315/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Tokorozawa.

“2025 BICENTENARIO DE BOLIVIA"
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e EB.JP.-NSC-314/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Saitama.

e EB.JP.-NSC-312/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Kioto.

« EB.JP.-NSC-313/2025 firmas y sellos autorizados para emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Komatsu.

Sobre el particular, para su conocimiento y fines consiguientes, se tiene a
bien adjuntar, la comunicacion antes mencionada, misma que incluye los nombres,
firmas y sellos autorizados, para la emision de Certificados de Origen, asi como
documentos comerciales de las Camaras de Comercio e Industria.

Con este motivo, reitero a usted las seguridades de mi distinguida
consideracion.

Lic, Hudscar A. AjothGuerrera
VICEMINISTRO DE COMERCIO
EXTERIOR E LATEGRACION
Ministerio de Rel.c.uaes kxteriores

Aganlo ke indicado
H.R.: 286321.25, 28323.25, 28322.25, 27527.25, 27528.25. 27532.25, 27531.25, 27528.25, 27530.25
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-319/2025
Tokio, 02 de junio de 2025 HR.:28321.25

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero

VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama

ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE GAMAGORI

N° DE Una (01) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Senor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
selios de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio € Industria de
Gamagori.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Original (01 hoja)

Nafaﬁa#}najh%{' DERRAMA
Er}cgrgada clos a.i.

EIHEANDA DEL ESTADD ALUAVACICNAL DE BCLVIA
TOKIO — JAPON

2025 BICENTENARIO DE BOLIVIA®

32 Shibakorn Bldg.. Room 804, Shibakoen 3-4-30, Minato-ku, Tokya-ta, 105-C011, Jagan
TELD 03-6803-4352 /FAX. 03-6803-4363
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CETADD FLUILACIONA 0F

BOLIVIA E;;'ij:’{gc‘ll.x OE BOLIVIA

NOTA SC
Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-321/2025
Tokio, 02 de junio de 2025 HR.:28323.25
DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama :
‘ ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.
EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON
INSTITUCION: |[MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS:

La Paz - Bolivia

REFERENCIA: FREMISIC’)N FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE NAGOYA

N° DE Una (01) incluida esta + Anexo

PAGINAS:;

Senor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarics autorizados para emitir Certificacos de Origen v otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de

Nagoya.

Sin ofro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las

seguridades de mi més alta y distinguida consideracion.

Adj.

- Lo indicado - Original (02 hojas)

NCrles SN -
S
! Fncargnds Rlagocios a.i.

CIABAINDA CEL £ STADG PLUANASICIVAL OF BOLVIA
TOIGD — JAPGN

2025 BICENTEMARIO DE BOLIMIA

32 Shibakoen Bldp . Room 804, Shibakoen 2.4.30, Minato-zu, Tokyostn, J05-C011, lapan
TELD 03-BROZ-A3IG2 12! 02-RE0I-1363

03




: . Nagoya Chamber of Commerce and Industry
Acdress: 2-10-19, Sakae, Naka-ku, Nageya, Aichi, 460-8422, JAPAN

Phone : 81-52-223-3721

' br. Toshiyuki BANDO

| i
|

| Mr. Motohiko BANNO

(7%

Ms., Tamaki ANDO

hr. Kazuki KIMOTO

J Ae

fMr, Kazuma CHUBACHI

ke

Ai Mr. Taku SATO

RE

Ms. Kaede YANO

K.Y

. Hiroyuki SAKAKIBARA

| Ms. Maya TOMITA

 he
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-320/2025
Tokio, 02 de junio de 2025 HR.:28322.25

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama

ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

| CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE HIMI

N° DE Una (01) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefior Viceministro:

A tiemoo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su ccnocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Himi.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj
- Lo indicado - Criginal (03 hojas}

merai.afemﬂ’ il r’.{;\aJERRAMA

Encurgada db’n‘ ocios 8.1,
EMUAALA DEL ESTADD PLLYWNACAONAL DE BOLIVIA
TOKIC — JAFGN

“2025 BICENTENARID DE BOLIVIA

32 Shibakoen 2idp., Room 304, Shibalkoen 3-4-20, Minato-ku, Tokyo-to, 105-0011, lapan
TELS U.i-l')ﬂ'.l"--'H'IEZ,-' AL 03-6803-4363




. ' Tre Himii Chamber of Commerce and nd sty
10-1 Minamiemachi. Himi city, Toyama, Japan
Phone:0766-74-1200 FAX:0766-74-3511

E-mailiyamamots@ens ioyama. orjp
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NOTA SC

Clasificacién: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-310/2025
Tokio, 26 de mayo de 2025 HR.:27527.25

'DIRIGIDO A:  |Huéscar Américo Ajata Guerrero

| VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama
ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.
EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

___ |ENJAPON l
INSTITUCION: | MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES |

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE SUITA

|PAGINAS:

N° DE Una (C1) incluida esta + Anexo

Sefor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimientc y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarios autorizados para emitir Ceriificades de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio & Industria de
Suita.

Sin otro particular, hago preopicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracién.

Adi.
- Lo indicado - Originsl {02 hojas)

: 2
? ‘\.r .SL:I ;'A) A
Natalia Fernanda SULAZAR BALDERRAMA
Encargada de Ndgosics a.l.
EMBANADA DEL ESTADS ALURWADICNAL OF BOLVA
TOKIO = 1APGN

2025 BICENTENARG [ BOLIVIA"

32 Shinakoen Bldg., A2am &04, Shibakoen 3-4-30, Minato ke, Tokyo-to, 105.0011, Japan
TCLD N3-BRO3-A3G2 SEAN! NI6003-4363
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The Suita Chamber of Commerce and Industry

2-17-4, izumi-cho,Suita-city, Osaka,Japar

Date:May, 1,2025

To whom it may concern:

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized to sign
certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of Commerce anc
[ndustry, whose signatures are as shown hereucder.

lease replace previous one with this.

Your attention to this notice would be much appreciated.

you are kindly requested Le [ill in the enclosed posteard and

Upon receipt cf this list, y
return it to us,

Yours truly,

Atsushi Yamaguchi Masayuki Tani
will sign will sign

. T TSR
Katsuhiko Mishima Takeshi Hiramatsu
will sign will sign

Toshikazu Hashizume Chie Tatsumi

wiil sign will sign

——

{ie: hachtdume

Saki Hashimoto
will sigh

] Hhospirme
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Clasificacion: ORDINARIA

BICENTENARIO DE

BOLIVIA L

ESTAZD FLLAINACICHAL OF

BOLIVIA gigeoseom

NOTA SC

Tokio, 26 de mayo de 2025 HR.:27528.25

Cite: EB.JP.-NSC-311/2025

DIRIGIDO A:

Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

DE:

Natalia Fernanda Salazar Balderrama

' ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.
 EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

EN JAPON

INSTITUCION:

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS; |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE KAWASAKI

N°’ DE Una (01) incluida esta + Anexo

PAGINAS:

Senor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarics autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificades por la Camara de Comercio e Industria de

Kawasaki.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las

seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.

- Lo indicado - Originzl (01 hoja)

,;}L ez
\atala Fernanda 4R BALDERRAMA

Encargada 29 Mpgo=ics @.1.
EMBAJADA DEL ESTADO PLL l'mf.:K'AWcL DE SOLVA
TOIGG — JAFON

2075 BICENTENARIC DE BOLIVIA

12 Shibakoen Bldg,, Room 804, Shibakoen 3-4-30, Minata-ku, Takyo-1o, 105-0011, lapan

TELD 03-6803-4382 / FaX: 03-5803-4363
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-315/2025
Tokio, 27 de mayo de 2025 HR.:37532.25

DIRIGIDO A: Huédscar Américo Ajata Guerrero

VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
'DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama Tl
ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: | La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE TOKOROZAWA

N° DE Una (01) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas v
sellos de los funcionarics autorizados para emitir Certificados de Crigen y otros
documentos comerciales certificados por .2 Camara de Comercio e Industria de
Toxorozawa.,

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracién.

Adj.
- Le indicado - Original {01 hoja)

Vel s -
Natai e.vh'a%%&@ﬁémoswm

Encavgada de Negacios a,/,
EMIAIGA DE ESTADO FLUAINACIONAL 0F SELAVA
TOKO — IAPON

2025 BICENTENATIO DE BOLMIAT

17 Shibakoen Bidp., fnom 804, Shibakoen 3-1-30, Minata-ky, Takya 10, 105-0011, lapan
TELD 03-6803-4362 S FAY. 03-6803-4363 0 iy
'
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-314/2025
Tokio, 27 de mayo de 2025 HR.:37531.25

DIRIGIDO A: | Hudscar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

'DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama

ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia
|

REFERENCIA: !REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
'INDUSTRIA DE SAITAMA

N° DE Una (01) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarios autcrizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Saitama.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Criginal {03 hojas)

\ochaps>
Nara.';af%andé T A7/R BALDERRAMA
Encargada de fegozios a./.
EMOAMADA DEL ESTADO PLUAWACIOVAL OF BOLIVIA
TOKIG — JAFON

'2025 BICENTENARIO DE BOLIVIAT

32 Shibakoon Bldg., 3com 804, Shibakeen 3-4-30, Misata-ku, Takya-io, 105-0013, lapan
TEL: 03-6803-436Z { FAK! 03-6803.41563
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Tormoe Onda Kotaro Kojima

Ll |

Initial signature; T % Initial signature; k- /<

Sugumu Tamiya Takayuki Kobayashi

v
Initial signature: S \ T Initial signature: T K

|

Jyunji Kariya Eriko Harada

E-a

JiE e

Initial signature: j . K s | Initial signature:

Masato Saito Miyoko Shimane

M. Suikd- /"/iyoka .

Inmitial signature: _ M . S Initial signature: /‘4‘ /S
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W B O CEGTENARIO DE T,
E @FlBoLivia BOLIVIA gasagocson

NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-312/2025
Tokio, 26 de mayo de 2025 HR.:27529.25

- |

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero '
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E lNTEGRACION

DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama ;
ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i. ’

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

EN JAPON

INSTITUCION: | MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |[REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE KIOTO

N° DE Una (01) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefior Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio € Industria de
Kioto.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidac para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicadc - Criginal (01 hoja}

P‘a‘afa%agng W‘R Bl?D‘RRAMA

Encargods de 'agvlcms .
EMPAMDA DEL ESTADO PLURIACIONAL DE BOLINA
TOKID — JAPCN

2024 BICENTENARIO DE BOLMIA

32 Shibakown Bleg., Acom &0d, Shibakean 3-4-30, Minato-ku, Takya-to, 105-0011, Japan
TEL: 03-6802-1357 [ FAXD 03-6803-41363
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NOTA sC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-313/2025
Tckio, 27 de mayo de 2025 HR.:37530.25

DIRIGIDO A: ’ Huascar Américo Ajata Guerrero

| VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Natalia Fernanda Salazar Balderrama
ENCARGADA DE NEGOCIOS a.i.
EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON
INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: | REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE KOMATSU

'N° DE Una (01) incluida esta + Anexo
| PAGINAS:

Seifior Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirjo a su autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y
sellos de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Komatsu.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.
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The Komatsu Chamber of Commerce and Industry

To whom it may concern:

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized to sign
certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of Commerce and

Date : MAY.15.2025

Industry, whose signatures are as shown hexeunder.

Your attention to this notice would be much appreciated.

Upon receipt of this list, you are kindly requested to fill in the enclosed postcard

and return it to us.

Yours truly,

dkiko Yamagami

or. zé(,a/ma.g,a/vm/)

Kchei Takada
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Tomotaka Takedsa
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